AR-15 FRONT PIVOT PIN ASSEMBLY/DISASSEMBLY KIT - BROWNELLS
AR-15 FRONT PIVOT PIN ASSEMBLYI/DISASSEMBLY KIT

Makes Pivot Pin Removall/installation Fast & Easy —

Long available as part of our AR-15/M16 Armorer's Tool Kits, we now offer these
two simple, yet indispensable, tools on their own in a handy "two-fer" kit. Use the
Pivot Pin Depressor to compress the spring-loaded detent to free the pivot pin for
removal - a truly frustrating chore made simple with this tool. Works on all
mil-spec AR-15s, except those from Colt Mfg. On the flip side, the Pivot Pin
Detent Installation Tool guides the detent and spring into place and serves as a
slave pin when installing the pivot pin itself. Prevents the loss of the detent ball
and makes pivot pin installation easy, fast, and stress-free. Both tools are made
of properly hardened, high-grade steel.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 FRONT PIVOT PIN ASSEMBLY/DISASSEMBLY KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001159

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 050806007482

Item details

Made in USA
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AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit von Brownells gekauft hast. Dieses Kit ist daflr
konzipiert, dir bei der sicheren und effizienten Montage und Demontage deines AR15 Front Pivot Pins zu helfen.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten
und die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck gemaf der Produktdokumentation
verwendet wird.

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit Werkzeugen.

® Halte das Kit und seine Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

® Uberpriife regelméaRig die Werkzeuge auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigten Werkzeuge.

®* Wenn du wahrend der Benutzung des Kits auf Schwierigkeiten oder Unsicherheiten stdf3t, suche
professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Gefahrenbewusstsein: Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Werkzeugen
verbunden sind, einschlief3lich Quetschungen, Schnitten oder anderen Verletzungen.

®* Werkzeuggebrauch: Verwende den Pivot Pin Depressor nur wie vorgesehen, um die federbelastete
Verriegelung zu komprimieren. Wende keinen tberméRigen Druck an.

* |nstallationswerkzeug: Stelle sicher, dass das Pivot Pin Detent Installation Tool richtig ausgerichtet ist, wenn
du die Verriegelung und die Feder in Position fuhrst.

® Sicherheit am Arbeitsplatz: Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich, der frei von Ablenkungen
ist. Sorge dafiir, dass dein Arbeitsplatz organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Kinder: Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.

2. Verwendung des Pivot Pin Depressors:
® Platziere den Pivot Pin Depressor tiber dem Pivot Pin.
® Ube sanften Druck aus, um die federbelastete Verriegelung zu komprimieren.
® Entferne vorsichtig den Pivot Pin, wahrend du Druck auf den Depressor ausiibst.
3. Verwendung des Pivot Pin Detent Installation Tools:
® Richte die Verriegelung und die Feder mit dem Installationswerkzeug aus.
® Driicke die Verriegelung und die Feder vorsichtig mit dem Installationswerkzeug in Position.
® Stelle sicher, dass der Pivot Pin korrekt ausgerichtet ist, bevor du ihn einsetzt.

4. Abschlusskontrollen:

® Uberpriife nach der Installation, ob der Pivot Pin sicher sitzt und korrekt funktioniert.
® Bewabhre die Werkzeuge an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Werkzeuge nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Optionen
zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deinem Kauf
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du das AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit gewahlt hast. Deine Sicherheit hat flr uns
Prioritat.



AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit by Brownells. This kit is designed to
assist you in the safe and efficient assembly and disassembly of your AR15 front pivot pin. Please read and follow
these safety instructions carefully to ensure safe usage and to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product documentation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using tools.

Keep the kit and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage. Do not use damaged tools.

If you experience any difficulties or uncertainties while using the kit, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware of the potential hazards associated with the use of tools, including pinching,
cuts, or other injuries.

Tool Use: Use the Pivot Pin Depressor only as intended to compress the springloaded detent. Do not apply
excessive force.

Installation Tool: Ensure the Pivot Pin Detent Installation Tool is properly aligned when guiding the detent
and spring into place.

Workspace Safety: Work in a clean, welllit area free from distractions. Ensure that your workspace is
organized to prevent accidents.

Children: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components before starting.
® Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Using the Pivot Pin Depressor:

® Place the Pivot Pin Depressor over the pivot pin.

* Apply gentle pressure to compress the springloaded detent.

® Carefully remove the pivot pin while maintaining pressure on the depressor.
Using the Pivot Pin Detent Installation Tool:

® Align the detent and spring with the installation tool.

® Gently push the detent and spring into place using the installation tool.

® Ensure that the pivot pin is aligned correctly before inserting it.

Final Checks:

® After installation, check that the pivot pin is securely in place and functioning correctly.
® Store the tools in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the contact information provided with
your purchase or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing the AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad del Kit de
Ensamblaje/Desensamblaje del Pasador de Pivote
Frontal AR15

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Ensamblaje/Desensamblaje del Pasador de Pivote Frontal AR15 de Brownells. Este kit
esta diseflado para ayudarte en el ensamblaje y desensamblaje seguro y eficiente de tu pasador de pivote frontal
AR15. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto, tal como se describe en la
documentacion del producto.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar herramientas.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las herramientas en busca de signos de desgaste o dafio. No utilices herramientas

dafadas.
® Sj experimentas alguna dificultad o incertidumbre al utilizar el kit, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conciencia de Peligros: Sé consciente de los peligros potenciales asociados con el uso de herramientas,
incluyendo pellizcos, cortes u otras lesiones.

® Uso de Herramientas: Utiliza el Pivot Pin Depressor Gnicamente como se indica para comprimir el detente
con resorte. No apliques fuerza excesiva.

* Herramienta de Instalacion: Asegurate de que la Herramienta de Instalacion del Detente del Pasador de
Pivote esté correctamente alineada al guiar el detente y el resorte en su lugar.

® Seguridad en el Espacio de Trabajo: Trabaja en un area limpia y bien iluminada, libre de distracciones.
Asegurate de que tu espacio de trabajo esté organizado para prevenir accidentes.

* Niflos: Este producto no esté destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin supervision
adulta.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Uso del Pivot Pin Depressor:

® Coloca el Pivot Pin Depressor sobre el pasador de pivote.
® Aplica presion suave para comprimir el detente con resorte.
® Retira cuidadosamente el pasador de pivote mientras mantienes presién sobre el depresor.

3. Uso de la Herramienta de Instalacion del Detente del Pasador de Pivote:

® Alinea el detente y el resorte con la herramienta de instalacion.
®* Empuja suavemente el detente y el resorte en su lugar utilizando la herramienta de instalacion.
® Asegurate de que el pasador de pivote esté alineado correctamente antes de insertarlo.

4. Verificaciones Finales:

® Después de la instalacion, verifica que el pasador de pivote esté asegurado en su lugar y funcione

correctamente.
® Guarda las herramientas en un lugar seguro cuando no las estés utilizando.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches herramientas en la basura doméstica regular. Consulta programas locales de reciclaje o
opciones de eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o problemas del producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por elegir el Kit de Ensamblaje/Desensamblaje del Pasador de Pivote Frontal AR15. Tu seguridad es
nuestra prioridad.



Kit d'Assemblage/Désassemblage du Pivot Avant
AR15 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit d'Assemblage/Désassemblage du Pivot Avant AR15 de Brownells. Ce kit est congu pour

vous aider a assembler et désassembler en toute sécurité et efficacement le pivot avant de votre AR15. Veuillez lire
et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et pour vous conformer au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que décrit dans la documentation du
produit.

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation
des ouitils.

® Gardez le kit et ses composants hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez régulierement les outils pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser d'outils
endommageés.

® Sivous rencontrez des difficultés ou des incertitudes lors de I'utilisation du kit, demandez de l'aide
professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Connaissance des dangers : Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation des outils, y
compris les pincements, les coupures ou d'autres blessures.

® Utilisation des outils : Utilisez le Dépressseur de Pivot uniquement comme prévu pour comprimer le
détendeur a ressort. Ne pas appliquer une force excessive.

® Outil d'installation : Assurezvous que I'Outil d'Installation du Détendeur de Pivot est correctement aligné lors
du guidage du détendeur et du ressort en place.

® Sécurité de I'espace de travail : Travaillez dans un endroit propre et bien éclairé, sans distractions.
Assurezvous que votre espace de travail est organisé pour prévenir les accidents.

® Enfants : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des individus de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée pour travailler.

2. Utilisation du Dépressseur de Pivot :
® Placez le Dépressseur de Pivot sur le pivot.

® Appliquez une pression douce pour comprimer le détendeur a ressort.
® Retirez soigneusement le pivot tout en maintenant la pression sur le dépressseur.

3. Utilisation de I'Outil d'Installation du Détendeur de Pivot :
® Alignez le détendeur et le ressort avec I'outil d'installation.

® Poussez doucement le détendeur et le ressort en place a l'aide de I'outil d'installation.
® Assurezvous que le pivot est correctement aligné avant de l'insérer.

4. Vérifications finales :

® Apres linstallation, vérifiez que le pivot est bien en place et fonctionne correctement.
® Rangez les outils dans un endroit sdr lorsqu'ils ne sont pas utilisés.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tous les outils endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les probléemes de produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant.

Merci d'avoir choisi le Kit d'Assemblage/Désassemblage du Pivot Avant AR15. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Assemblaggio/Disassemblaggio del Pin di Pivot
Anteriore AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Assemblaggio/Disassemblaggio del Pin di Pivot Anteriore AR15 di Brownells.
Questo kit & progettato per assisterti nell'assemblaggio e disassemblaggio sicuro ed efficiente del pin di pivot
anteriore del tuo AR15. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e per conformarti al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nella documentazione del
prodotto.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso degli
attrezzi.

® Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente gli attrezzi per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare attrezzi danneggiati.

® Se riscontri difficolta o incertezze durante I'uso del kit, cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Consapevolezza dei Rischi: Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso degli attrezzi, inclusi
pizzicamenti, tagli o altre lesioni.

® Uso degli Attrezzi: Utilizza il Pivot Pin Depressor solo per comprimere il detent a molla. Non applicare forza
eccessiva.

* Strumento di Installazione: Assicurati che il Pivot Pin Detent Installation Tool sia allineato correttamente
quando guidi il detent e la molla al loro posto.

® Sicurezza del Luogo di Lavoro: Lavora in un‘area pulita e ben illuminata, priva di distrazioni. Assicurati che il
tuo spazio di lavoro sia organizzato per prevenire incidenti.

® Bambini: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli attrezzi e i componenti necessari prima di iniziare.
® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Utilizzo del Pivot Pin Depressor:
® Posiziona il Pivot Pin Depressor sopra il pin di pivot.

® Applica una leggera pressione per comprimere il detent a molla.
® Rimuovi con cautela il pin di pivot mantenendo la pressione sul depressore.

3. Utilizzo del Pivot Pin Detent Installation Tool:
® Allinea il detent e la molla con lo strumento di installazione.

® Spingi delicatamente il detent e la molla al loro posto utilizzando lo strumento di installazione.
® Assicurati che il pin di pivot sia allineato correttamente prima di inserirlo.

4. Controlli Finali:

® Dopo l'installazione, verifica che il pin di pivot sia fissato saldamente e funzioni correttamente.
® Riponi gli attrezzi in un luogo sicuro quando non sono in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali attrezzi danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire gli attrezzi nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o visita il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il Kit di Assemblaggio/Disassemblaggio del Pin di Pivot Anteriore AR15. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



Instrukcje bezpieczenstwa zestawu narzedzi do
montazu/rozmontowywania pinu obrotowego AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu narzedzi do montazu/rozmontowywania pinu obrotowego AR15 od Brownells. Zestaw
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym i efektywnym montazu oraz demontazu pinu obrotowego
AR15. Prosimy o dokladne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i przestrzegac¢ ogélnych przepiséw dotyczacych bezpieczenhstwa produktéw w UE (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w dokumentacji produktu.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z narzedzi.
Trzymaj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub niepewnosci podczas korzystania z zestawu, skorzystaj z pomocy
profesjonalisty.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Swiadomos¢ zagrozen: Badz $wiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem narzedzi, w tym
szczypania, cie¢ lub innych obrazenh.

® Uzycie narzedzi: Uzywaj narzedzia do depresji pinu obrotowego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby
skompresowac sprezynowy detent. Nie stosuj hadmiernej sity.

®* Narzedzie do instalacji detentu: Upewnij sie, Zze narzedzie do instalacji detentu pinu obrotowego jest
prawidtowo wyréwnane podczas prowadzenia detentu i sprezyny na miejsce.

* Bezpieczestwo miejsca pracy: Pracuj w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu, wolnym od rozproszen.
Upewnij sie, Ze twoje miejsce pracy jest zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

® Dzieci: Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzycie narzedzia do depresiji pinu obrotowego:
® Umies¢ narzedzie do depresji pinu obrotowego na pinie obrotowym.

® Natoz delikatny nacisk, aby skompresowac¢ sprezynowy detent.
® Ostroznie usun pin obrotowy, jednoczes$nie utrzymujac nacisk na narzedzie.

3. Uzycie narzedzia do instalacji detentu pinu obrotowego:
®* Wyréwnaj detent i sprezyne z narzedziem do instalacji.
® Delikatnie wcisnij detent i sprezyne na miejsce za pomocg narzedzia do instalaciji.
® Upewnij sig, ze pin obrotowy jest prawidtowo wyréwnany przed jego wtozeniem.

4. Ostateczne kontrole:

® Po instalacji sprawdz, czy pin obrotowy jest prawidtowo umieszczony i dziata poprawnie.
® Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub problemoéw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotaczonymi do zakupu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta.

Dziekujemy za wybor zestawu narzedzi do montazu/rozmontowywania pinu obrotowego AR15. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 Etupivotpinnan kokoamis/purkamissetti
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit Brownellsin AR15 etupivotpinnankokoamis/purkamissetin. Tdma setti on suunniteltu auttamaan sinua
etupivotpinnasi turvallisessa ja tehokkaassa kokoamisessa ja purkamisessa. Lue ja houdata nditd turvaohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéyton ja noudattaaksesi EU:n yleista tuote turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotedokumentaatiossa on
kuvattu.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, tytkalujen kaytén aikana.
Pida setti ja sen osat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalut saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Aléa kayta vaurioituneita tytkaluja.

Jos kohtaat vaikeuksia tai epavarmuutta setin kaytdssa, hae ammattilaisen apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaaratietoisuus: Ole tietoinen tytkaluista aiheutuvista mahdollisista vaaroista, kuten puristumisesta, viilloista
tai muista vammoista.

* Tyokalujen kaytto: Kayta Pivot Pin Depressor tydkalua vain sen tarkoitetulla tavalla jousikuormitteisen
detentin puristamiseen. Ala kayta liikkaa voimaa.

® Asennustydkalu: Varmista, etta Pivot Pin Detent Installation Tool on oikein kohdistettu, kun ohjaat detenttia
ja jousta paikalleen.

* Tyoskentelyympariston turvallisuus: Tydskentele puhtaassa, hyvin valaistussa ymparistossé, joka on
vapaa héairidtekijoista. Varmista, etté tydskentelytilasi on jarjestetty onnettomuuksien estadmiseksi.

® Lapset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden henkildiden kayttéon ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallista tydstaa.

2. Pivot Pin Depressor tyokalun kaytto:

® Aseta Pivot Pin Depressor tydkalu pivotpinnin paalle.

® Kohdista varovasti painetta puristaaksesi jousikuormitteista detenttia.

® Poista pivotpinni varovasti samalla, kun yllapidat painetta depressorissa.
3. Pivot Pin Detent Installation Tool tydkalun kaytté:

® Kohdista detentti ja jousi asennustytkalun kanssa.

® Tyonna varovasti detentti ja jousi paikalleen asennustydkalua kayttaen.
® Varmista, etté pivotpinni on oikein kohdistettu ennen sen asentamista.

4. Lopputarkastukset:

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd pivotpinni on tukevasti paikallaan ja toimii oikein.
® Sailyta tyokalut turvallisessa paikassa, kun niitd ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tytkalut paikallisten saéntdjen mukaan.
* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamismahdollisuudet.



Lisatietoja

Kaikkia turvallisuuteen, kayttoon tai tuoteongelmiin liittyvid kysymyksia varten, viittaa ostoksesi mukana olevaan
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etté valitsit AR15 etupivotpinnankokoamis/purkamissetin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopt AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit frin Brownells. Detta kit ar utformat for att
hjalpa dig med séker och effektiv montering och demontering av din AR15 front pivot pin. Vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstéalla séker anvéndning och for att félja EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktdokumentationen.

Anvand alltid lamplig sékerhetsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander verktyg.

Hall kitet och dess komponenter utom rackhall for barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet verktygen for eventuella tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade verktyg.
Om du upplever nagra svarigheter eller osakerhet vid anvandning av kitet, sok professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Riskmedvetenhet: Var medveten om de potentiella riskerna som ar férknippade med anvéandning av verktyg,
inklusive klamning, skarsar eller andra skador.

® Verktygsanvandning: Anvand Pivot Pin Depressor endast som avsett for att komprimera den fijaderbelastade
detenten. TillAmpa inte 6verdriven kraft.

® |nstallationsverktyg: Se till att Pivot Pin Detent Installation Tool ar korrekt inriktad nar du guidar detenten och
fijadern pa plats.

* Arbetsyta sakerhet: Arbeta i ett rent, val upplyst omrade utan distraktioner. Se till att din arbetsyta ar
organiserad for att férhindra olyckor.

® Barn: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar.
® Se till att vapnet ar avlastat och sékert att arbeta med.

2. Anvanda Pivot Pin Depressor:
® Placera Pivot Pin Depressor 6ver pivot pin.
® Tillampa forsiktig tryck for att komprimera den fijaderbelastade detenten.
® Ta forsiktigt bort pivot pin medan du uppratthaller tryck pa depressorn.
3. Anvianda Pivot Pin Detent Installation Tool:
® Justera detenten och fjadern med installationsverktyget.
® Tryck forsiktigt detenten och fjadern pa plats med hjalp av installationsverktyget.
® Se till att pivot pin ar korrekt inriktad innan du satter in den.

4. Slutkontroller:

® Efter installationen, kontrollera att pivot pin sitter sékert pa plats och fungerar korrekt.
® Forvara verktygen pd en saker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyg i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet, anvandning eller produktproblem, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer ditt kop eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du valde AR15 Front Pivot Pin Assembly/Disassembly Kit. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnosti pro sadu na montaz/demontaz
pfedniho pivot pinu AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu na montédz/demontaz pfedniho pivot pinu AR15 od spole¢nosti Brownells. Tato
sada je navrzena tak, aby vam pomohla bezpecné a efektivné provadét montaz a demontédz pfedniho pivot pinu
vaseho AR15. Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte a dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné pouzivani a vyhovéli nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v dokumentaci k vyrobku.
VZdy pouZivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oéi, pfi pouzivani nastroj(.

Uchovavejte sadu a jeji soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte néstroje na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.
Pokud narazite na jakékoli potiZze nebo nejistoty pfi pouzivani sady, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Povédomi o nebezpeéi: Budte si védomi potencialnich nebezpedi spojenych s pouzivanim nastrojd, véetné
priskFipnuti, Feznych ran nebo jinych zranéni.

Pouziti nastroje: Pouzivejte nastroj pro stlaceni pivot pinu pouze k uréenému UGcelu pro stlaceni pruzinového
detentu. Nepouzivejte nadmeérnou silu.

Instala€ni nastroj: Zajistéte, aby byl nastroj pro instalaci detentu pivot pinu spravné zarovnan pfi
usmériovani detentu a pruziny na misto.

Bezpecnost pracovniho prostoru: Pracujte v Cistém, dobfe osvétleném prostoru bez rozptyleni. Zajistéte,
aby byl vas pracovni prostor organizovany, aby se predesSlo nehodam.

Déti: Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a soucasti pfed zahajenim prace.
® Zaijistéte, aby byl zbran vybita a bezpecna k praci.

Pouziti nastroje pro stlaceni pivot pinu:
® Umistéte nastroj pro stlaceni pivot pinu pfes pivot pin.
* Aplikujte jemny tlak pro stlaceni pruzinového detentu.
® Opatrné odstrante pivot pin pfi udrzovani tlaku na stlacovaci.
Pouziti nastroje pro instalaci detentu pivot pinu:
® Zarovnejte detent a pruzinu s instalacnim nastrojem.
® Jemné zatlacte detent a pruzinu na misto pomoci instalacniho nastroje.
® Ujistéte se, Ze je pivot pin spravné zarovnan pred jeho vloZzenim.

Kone€né kontroly:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je pivot pin bezpe€né na svém misté a spravné funguje.
® Ulozte nastroje na bezpecné misto, kdyZ nejsou pouzivany.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte nastroje do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy nebo moznosti

likvidace nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo problém{ s vyrobkem, prosim, odkazuijte na kontaktni
informace poskytnuté pfi vaSem nakupu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu na montaz/demontaz pfedniho pivot pinu AR15. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



